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El trabajo desarrollado en el seminario de proyecto final de grado
“IS_LAB. Research by Design”, dentro del cual se ha enmarcado este
proyecto, se ha centrado en el estudio de la franja litoral de Lanzarote.
Con el analisis de esta franja de 3 km, medidos desde la costa, se
pretende detectar los diversos problemas existentes en ella para,
posteriormente, incidir en un punto concreto y plantear una
propuesta, tanto a nivel urbano como proyectual, que den solucién a
las problematicas detectadas.

Durante el analisis general de la isla, realizado en grupo, se han
analizado diferentes aspectos como la geomorfologia, espacios
protegidos, poblacién y turismo, caracteristicas urbanisticas vy
movilidad, entre otros. Con ello, se han podido detectar las diferentes
problematicas en diversos puntos del litoral, a modo de aproximacién
para la realizacién de un estudio mas localizado. Sin duda, uno de los
principales puntos a afrontar, es la problematica en relacién al
acelerado crecimiento urbano y deterioro del medio como respuesta al
desmesurado crecimiento turistico que ha sufrido Lanzarote en los
ultimos anos.

Tras analizar los diferentes aspectos de la franja litoral, destaca
particularmente un punto que parece totalmente ajeno a lo que ocurre
en el resto de la isla. Situado en el municipio de Yaiza y anexo al
Monumento Natural de Los Ajaches se localiza Playa Quemada, un
pequeio nucleo desconectado de la red de transporte publico y que,
en contraposicion a localidades vecinas como Playa Blanca, apenas ha
experimentado crecimiento urbanistico en los Ultimos afios. Esto
podria deberse a diferentes factores, como a su situacion en el interior
del dominio publico maritimo terrestre, su cercania a un espacio
natural y su planeamiento cada vez mas ambiguo, condiciones que
han favorecido la consolidaciéon de una especie de caos imperante en
la zona. De este modo, Playa Quemada se revela como una
oportunidad para intentar controlar el desmesurado crecimiento
urbanistico imperante en otros nucleos poblacionales de la isla,
creando un nuevo modelo de desarrollo turistico sostenible.

Una vez centrados en la zona, y después de un analisis mas
exhaustivo, cabe destacar tres cuestiones. La primera, el aislamiento
total del nucleo, ya que no existe ninguna red de transporte publico
que permita conectarlo con el resto de la isla. La segunda, la total
ausencia de espacios libres, donde las superficies sin edificar se
convierten en improvisados parkings para la gran cantidad de
vehiculos de los habitantes, puesto que son el Unico medio de
transporte. Y la tercera, la carencia de equipamientos basicos, ya que
todos los que existen actualmente se encuentran destinados a fines
meramente turisticos. Todo a ello, ha provocado la despoblacién
progresiva del nucleo, haciendo que los habitantes destinen sus
viviendas a fines turisticos.

Por tanto, el proyecto urbano se centra en cuatro estrategias: la
reactivacion socioecondmica del nucleo, la contencidon del crecimiento
urbano, la mejora de la accesibilidad y la movilidad y el desarrollo de
un modelo de turismo sostenible. Para ello, se plantea una nueva
estructura urbana, basada en la trama existente, en la que se incluye
la dotacion de una red equipamientos y espacios libres, se plantea un
sistema de conexién de transporte publico y se restringe el uso del
vehiculo privado.

Dentro de esta red urbana se desarrolla el proyecto, que pretende unir

las dos partes en las que actualmente se encuentra dividido el nucleo.

Actualmente, el nucleo se encuentra dividido en dos partes claramente
diferenciadas, y es en este punto donde se desarrolla el proyecto.
Ambas se conectan a través de tres edificaciones que quedan unidas
a través de un parque: un centro deportivo, un centro cultural y un
hostel. Se trata, en total, de cuatro voliUmenes que siguen la estética
blanca de la arquitectura popular de Lanzarote pero que, a su vez,
juegan a quebrarse para dialogar con el entorno. En definitiva, un
proyecto que distinguible en el lugar, pero siendo respetuoso con el
entorno en el que se situa.
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The work developed in the bachelor degree’s final project seminar
"IS_LAB. Research by Design”, within which this project has been
framed, is focused on the study of the coastline of Lanzarote. The
analysis of this strip of 3 km measured from the coast is intended
to detect the various problems existing in it to, subsequently, focus
on a specific issue and elaborate a proposal, both at urbanistic and
project level, that gives a solution to the detected problem.

During the general analysis of the island, which was carried out in
a group, different aspects such as geomorphology, protected
areas, population and tourism, urban characteristics and mobility,
among others, have been analyzed. With this, we have been able
to detect the different problems existing at different locations
along the coast, as an approximation to carry out a more localized
study. Undoubtedly, one of the main points to face were the issues
related to the accelerated urban growth and deterioration of the
environment in response to the excessive tourism growth that
Lanzarote has suffered in the past.

After analyzing the different aspects of the coastal strip, a point
that seems totally foreign to what happens in the rest of the island
stands out. Located in the municipality of Yaiza and annex to the
Natural Monument of Los Ajaches we find Playa Quemada, a small
nucleus disconnected from the public transport network and
which, in contrast to neighboring towns such as Playa Blanca, has
barely experienced urban growth in recent years. This could be
motivated by different factors, such as its situation inside the
public domain maritime land, its proximity to a natural space and
its increasingly ambiguous planning, conditions that have favored
the consolidation of a kind of chaos prevailing in the area. In this
way, Playa Quemada is revealed as an opportunity to try to control
the excessive urban growth prevailing in other population nucleus
of the island and creating a new model of sustainable tourism
development.

Once focused on the area, and after a more thorough analysis,
three issues stand out. The first is the total isolation of the
nucleus, since there is no public transport network that allows it to
be connected to the rest of the island. The second, the total
absence of free spaces, where unbuilt surfaces become improvised
parking lots for the large number of vehicles of the inhabitants,
since they are the only means of transport. And the third is the
lack of basic equipment, since the ones that currently exist are
destined to purely touristic means. All this has led to the
progressive depopulation of the nucleus, causing the inhabitants
to convert their homes into the touristic activities.

Therefore, the urban project focuses on four strategies: the
socio-economic reactivation of the nucleus, the containment of
urban growth, the improvement of accessibility and mobility and
the development of a sustainable tourism model. For this, a new
urban structure based on the existing plot is proposed, including
the provision of a network of equipment and free spaces, a public
transport connection system and introducing restrictions to the
use of private vehicles.

The project is developed within this urban network and aims to
unite the two parts into which the nucleus is currently divided.

At this point, the nucleus is divided into two clearly differentiated
parts, which is the issue where the project is focused on. Both
locations are connected through three buildings that are linked
through a park: a sports center, a cultural center and a hostel. It
is, in total, four volumes that follow the white aesthetics of the
popular architecture of Lanzarote but, in turn, break to dialogue
with the environment. In short, this is a project that distinguishes
itself in the place while being respectful with the environment in
which it is located at the same time.
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geomorfologia |
geomorphology

Lanzarote cuenta con una superficie practicamente plana, a excepcion dos mazicos
montafiosos ubicados en los extremos de la isla, Famara-Guatifay al norte, donde se
localiza el punto mas alto (Los Chaches - 670 m), y Los Ajaches, al sur.

Una de las caracteristicas geomorfoldgicas de la isla son sus areas de vulcanismo mas
reciente,que conforman la zona de volcanes de Timanfaya,en el centro-sur, y el
volcan y malpais de La Corona, al norte.

Y finalmente cuenta con una lengua de arenas de origen marino que atraviesa el

centro de la isla, en el area conocida como El Jable.

Lanzarote has a practically flat surface, with the exception of two mountainous massif located at the ends of
the island, Famara-Guatifay to the north, where the highest point is located (Los Chaches - 670 m), and Los
Ajaches, to the south.

One of the geomorphological features of the island are its most recent areas of volcanism, which form the
volcanic area of Timanfaya, in the center-south, and the volcano and Malpais de La Corona, to the north. And
finally it has a tongue of sand of marine origin that crosses the center of the island, in the area known as El

Jable.

0 . volcanes

600 metros sobre el nivel del mar

ocupacion del suelo franja litoral
land use of coastal strip

Para el seminario de proyecto de fin de grado, nos centramos en el andlisis de la
franja litoral. En ésta la mayor parte de la poblacién se concentra en la costa este
llegando a crear una especie corredor urbano que practicamente conecta Puerto del
Carmen con Costa Teguise a través de un continuo edificado.

For the final year project seminar, we focus on the analysis of the coastal strip. In this, most of the population
is concentrated on the east coast, creating an urban corridor that practically connects Puerto del Carmen
with Costa Teguise through a built-up continuum

. ocupacién del suelo franja litoral

clasificacion del suelo franja litoral
land classification of coastal strip

A través del estudio de los planes generales de cada uno de los municipios que
componen la isla de Lanzarote, y como ya se venia en el plano de ocupacion del suelo,
practicamente el suelo urbano existente en la franja litoral se localiza en la costa este.
En los diagramas inferiores se puede observar con facilidad la prevision de
crecimiento para las zonas urbanas del litoral.

Through the study of the town planning of each of the municipalities that form the island of Lanzarote, and as
it was already in the plan of occupation of land, practically the existing urban land in the coastal strip is located
on the east coast. In the diagrams below, the forecast of growth for the urban areas of the coast can be easily
observed

. suelo urbano . suelo rustico
. suelo urbano previsto espacio natural (ordenado)
suelo urbanizable . espacio natural (ordenado) - construido

. suelo urbanizable previsto . asentamiento rural

calificacién del suelo franja litoral

En lo referido a clasificacion del suelo, cabe destacar la existencia de tres grandes
nucleos turisticos , Playa Blanca y Puerto del Carmen, donde la mayoria de suelo urbano
es de uso turistico y Costa Teguise con un uso misto residencial-turistico.

With regard to land classification, it is worth mentioning the existence of three large tourist centers, Playa Blanca
and Puerto del Carmen, where the majority of urban land is for tourist use and Costa Teguise with

residential-tourist use
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densidad de ocupacion franja litoral
ocupancy density of coastal strip

La densidad de ocupacion de la franja litoral alcanza sus valores mas elevados en las
costas este y sur de la isla, abarcando desde Costa Teguise a Puerto del Carmen y
Playa Blanca, respectivamente.

The occupation density of the coastal strip reaches its highest values on the east and south coasts of the
island, covering from Costa Teguise to Puerto del Carmen and Playa Blanca, respectively.

< 25 %
. 25 - 50 %

. > 50 %

% ocupacion suelo

densidad de poblacion franja litoral
population density of coastal strip

La densidad de poblacion practicamente coincide con la de ocupacion, situandose los
nucleos mas densamente ocupados en Playa blanca, situado en la costa sur, y en el
corredor de la costa este, que abarca desde Costa Teguise a Puerto del Carmen

The population density practically coincides with that of occupation, with the most densely occupied nuclei in
Playa Blanca, located on the south coast, and on the east coast corridor, which covers from Costa Teguise to
Puerto del Carmen
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espacios protegidos
protected areas
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Lanzarote cuenta con un total de 13 espacios naturales protegidos, que suponen mas
del 40% del territorio insular, de los cuales, a excepcion de los paisajes protegidos de
la geria y teneguiime, su extension ocupan parte de la franja litoral.

Lanzarote has a total of 13 protected natural areas, which account for more than 40% of the island territory,
of which, with the exception of the protected landscapes of geria and teneglime, its extension occupies part
of the coastal strip

. parque natural del archipiélago chinijo
. monumento natural de la corona
. sitio de interés cientifico de los_jameos
. paisaje protegido de teneguime
paisaje protegido de la geria
monumento natural cueva de los naturalistas
. parque natural de los volcanes
. parque nacional de timanfaya
. sitio de interés cientifico del janubio

. monumento natural de los ajaches

red de carreteras y transporte publico
roads and public transport network

La red de carreteras esta conformada por dos niveles, la red principal, que une Playa
Blanca, al sur, con Orzola, al norte, que discurre por la parte este de la isla y esta
compuesta por tres tramos de autovia (LZ-1, LZ-2 y LZ-3) y las redes secundarias
que partiendo de la red principal, como ramificaciones, conectan ésta con los nucleos
de la isla.

Ademas cuenta con algunas pistas de tierra, de las cuales cabe destacar la que
conecta Playa Blanca con la playa de Papagayo.

The roads network is formed of two levels, the main network, which links Playa Blanca, to the south, with
Orzola, to the north, which runs along the eastern part of the island and is comprising of three stretches of
motorway (LZ-1, LZ-2 and LZ-3) and the secondary networks that, starting from the main network, like
branches, connect this one with the villages of the island.

It also has some tracks, which include the one that connects Playa Blanca with Papagayo beach

En cuanto a la red de transporte publico se refiere, en lineas generales existe un
servicio que conecta la mayor parte de los nucleos de la isla, sin embargo la
frecuencia y calidad de dicho servicio favorecen la movilidad en transporte privado ya
sea para habitantes que para turistas.

As regards the public transport network, there is a service that connects most of the island's villages, but the
frequency and quality of this service favor mobility in private transport, either for residents or tourists

= vias primarias (LZ-1, LZ-, LZ-3)

) 07 arrecife - maguez
—— vias secundarias
. 09 arrecife - orzola
---- pista
10 arrecife - los valles

01 arrecife - costa teguise 22 arrecife - aeropuerto

02 arrecife - puerto del carmen 16 arrecife - la santa

03 costa teguise - puerto del carmen 53 teguise - la santa

161 aer. - pto. del carmen -
- playa blanca

05 arrecife - femés

orzola

orzola playa blanca
—- L .




Analizando las conexiones 2
P

de transporte publico en Q k

Playa Quemada, se puede

ver como el nucleo queda
totalmente aislado en
cuanto a transporte publico
se refiere. Las conexiones
de guagua mas cercanas m m
finalizan en Puerto Calero,

que se encuentra a 51
minutos andando del
nucleo.

If we analyze the public transport n--- H-=ns-n-n-n-nn-n-n
connections in Playa Quemada, we
can see how the nucleus is totally
isolated as far as public transport is
concerned. The closest bus

connections end at Puerto Calero,
which is a 51-minutes walk from the | [ETEeES B E-E-m

playa blanca

" |
aeropuerto
B p-n-n-m-m-m-u-J]----

arrecife puerto

nucleus.

papagayo

[l rlaya quemada

papagayo [JJj

playa blanca ..

las coloradas .

transporte privado
parque de vehiculos en Yaiza

puerto calero

YAIZA 02008 © 2009 : 2010 . 2011 @ 2012 : 2013 : 2014 @ 2015 : 2016 : 2017 - 2018 :

:numero dem ©12.947 © 13.941 @ 14.242 | 14.871 . 15131 | 15571 . 15.668 . 15.815 @ 15.944 . 16.257 = 16.289

‘habitantes : (4.364) : (4.815) ‘@ (4.988) ° (5.319) : (5.628) : (5.912) : (6.085) : (6.342) : (6.728) : (7.015) : (7.288) : e IS
1O ST : : : : : : : : : : automéviles
“conducir) : : : : : : :

‘nimero de : i : - é : : ; é ;

‘vehiculos = : 4936 : 5.024 : 5173 : 5459 @ 5.802 : 5.838 :@ 6.028 6.551 : 7.235 : 8375 : 8552

{(turismos) : : : : : I : : : : : :

‘namero de ‘g & ® : g i 9m i g i @m : @ 2 2 2 3

guaguas : ¢ : : : > - niimero de
transporte privado

parque de vehiculos en Lanzarote

.LANZAROTE : 2008 : 2009 : 2010 : 2011 : 2012 : 2013 : 2014 : 2015 : 2016 : 2017 @ 2018 : -

‘nimero de

E(Qg‘bitgg}dees : (65.889) : (70.265) : (70.893) (72.347) © (73.523) (74.132) : (74.768) @ (75.736) @ (77.325) (78.559) : (80.184) :

icnndl.?:ir) : : i : : : : : :

‘nimero de : } 2 i : : : : : : :

‘vehiculos ©m¥ : 75.089 @ 73.348 | 73.215 @ 74.059 | 74.433 @ 74.423 | 75.642 @ 77.260 @ 81.068 @ 87.343 : 88.060

{(turismos) ' : : : : : : : : : : :

:numero de . 369 : 308 . 299 i 319 | @983 ! 35 . 330 380 { 344 ¢ 341 : 45 "
:guaguas : : : : ; : : : : : 2 nimero de [=
2 2 : 5 guagas

B TR : niimero de

1139.506 | 141.938 | 141.437 | 142,517 142.132 | 141.953 141,940 | 143.209 | 145084 | 147.023  149.183

automoviles

Fuentes: Datos de Lanzarote, ISTAC
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conclusiones estadisticas
comparativa Yaiza / Lanzarote
8.456

-5 guaguas en

10 afos

- 66%
+3.520 coches
en 10 afios

3 + 42%
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Una vez realizado el analisis de movilidad entre Playa Quemada y los principales puntos de interés cercanos, y
teniendo en cuenta la no presencia de transporte publico para acceder al nucleo, se puede afirmar que la falta
de este ultimo favorece el uso del vehiculo privado. Mientras que utilizando el coche la distancia media no
supera los 20km, el tiempo empleado es de unos 20 min y el costo del combustible ronda 1€ por trayecto, con
el uso del transporte publico todo ello se dispara de manera desorbitada, llegando a aumentar hasta 7 veces el
tiempo empleado en el trayecto, sin contar con el hecho de que, 51 minutos de ese tiempo, deben ser
recorridos a pie. Por tanto, se plantea la insercion de un sistema de transporte publico suficiente y eficaz, que
proporcione a Playa Quemada conexion con los nucleos mas importantes de la isla.

Once the mobility analysis between Playa Quemada and the main nearby points of interest has been carried out, and taking into account the absence
of public transport to access the nucleus, it can be affirmed that the lack of the these favors the use of the private transport. While using the car
the average distance does not exceed 20km, the time taken is about 20 min and the cost of fuel is around € 1 per way, with the use of public
transport all of it is shot in an exorbitant way, increasing to 7 times the time spent on the_journey, without counting on the fact that, 51 minutes of
that time, must be traveled on foot. Therefore, the introduction of a sufficient and efficient public transport system is proposed, which provides Playa
Quemada with connection to the most important centers in the island.

Analizando los datos relativos a transporte publico y parque de vehiculos de los ultimos 10 anos, se puede
observar que el problema es extensible al resto del municipio de Yaiza. En la isla de Lanzarote, el numero de
guaguas ha aumentado un 10% durante la ultima década, al igual que el numero de coches, que se ha visto
incrementado en un 15%. Sin embargo, no ocurre lo mismo en el municipio de Yaiza, donde el transporte
publico ha caido en un 66% desde el 2008, mientras que el privado ha aumentado en un flagrante 42%. De
este modo, se puede observar que existe una clara relacion entre el nimero de vehiculos publicos y privados,
ya que el incremento del ultimo es mayor, cuanto peor es la conectividad del sistema publico de transporte. Por
tanto, se hace notable la necesidad de implantar un sistema de transporte publico que supla las necesidades
de conectividad de todo el municipio que, ademas, cuenta con numerosos puntos de interés natural y
paisajistico protegidos, que es necesario proteger.

Analyzing the data related to public transport and vehicle fleet of the last 10 years, it can be seen that the problem is extensible to the rest of the
municipality of Yaiza. On the island of Lanzarote, the number of buses has increased by 10% over the last decade, and the number of cars has
increased by 15%. However, the same does not happen in Yaiza, where public transport has fallen by 66% since 2008, while private transport has
increased by a blatant 42%. In this way, it can be seen that there is a clear relationship between the number of public and private vehicles, since
the increase in the latter is greater, the worse the connectivity of the public transport system is. Therefore, the need to implement a public transport
system that meets the connectivity needs of the entire municipality, which also has numerous protected natural and scenic points of interest, which
needs to be protected, becomes remarkable.
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fuentes: datoslanzarote.com / ISTAC
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El descontrol del turismo en Lanzarote se ha convertido en un tema fundamental sobre el que hay que poner el punto de mira. Con una poblacion total de 145 087 habitantes en 2017, la isla recibio, en el mismo ano, la visita de 2 915 727 turistas. Esto representa una grave problematica de sostenibilidad del medio. Por un lado, supone que los paisajes
naturales protegidos se erosionen mas rapidamente y sufran un gran impacto y, por otro, supone la construccion, en algunos casos desmedida, de complejos turisticos. De este modo, nos encontramos con municipios como Tias y Yaiza, en los que existen mayor numero de alojamientos turisticos que de viviendas. En este ultimo municipio, el niumero de
alojamientos turisticos asciende a 21 752, mientras que el de viviendas se situa en los 15 944, con lo cual, las construcciones destinadas a residencial publico en este municipio suponen un 37% mas que las privadas. Este dato viene dado, en gran parte, por el nucleo turistico de Playa Blanca, que ha crecido desmesuradamente a lo largo de las ultimas
décadas. Por otro lado, si estudiamos los nucleos de poblacion mas tradicionales del municipio, podemos observar como siguen todos una misma estructura de crecimiento, una linea principal de conexion o acceso que se va ramificando en lineas y pequenas bolsas hasta conformar la estructura definitiva del nucleo.

The lack of control of tourism in Lanzarote has become a fundamental issue on which to focus. With a total population of 145 087 inhabitants in 2017, the island received, in the same year, the visit of 2 915 727 tourists. This represents a serious problem of environmental sustainability. On the one hand, it means that protected natural landscapes erode more quickly and suffer a great impact and, on the other, it involves the construction, in some cases
excessive, of tourist complexes. In this way, we find municipalities such as Tias and Yaiza, where there are more tourist accommodation than housing. In the latter municipality, the number of tourist accommodation amounts to 21,752, while the number of homes stands at 15 944, which means that buildings destined for public residential in this municipality account for 37% more than private ones. This data is given, in large part, by the tourist center of Playa
Blanca, which has grown enormously over the last decades. On the other hand, if we study the more traditional population centers of the municipality, we can observe how they all follow the same growth structure, a main line of connection or access that is branching into lines and small bags until the final structure of the nucleus is formed.

caracteristicas del nucleo poblacion de derecho : evolucion

poblacion

viviendas

alojamientos turisticos
plazas alojativas

ocio - restauracion

comercio

66  plazas alojativas
84 % viviendas vacacionales

114

86

18
66

AR

Los datos relativos al turismo son alarmantes. La
aparicion de nuevas formas de alogjamiento, como
las viviendas vacacionales, han hecho que el
numero de turistas crezca de manera
descontrolada, como es el caso de Playa Quema-
da. Se trata de un nucleo poblacional con gran
carencia de espacios libres y servicios basicos,
tales como tiendas de alimentacion. Sin embargo,
podemos ver que el 96% de los equipamientos
con los que cuenta estan destinados a la
hosteleria. Con tan solo un pequeno comercio de
alimentacion, el nucleo cuenta con 5 restaurantes
y 18 alojamientos turisticos, de los cuales, el 84%
son viviendas vacacionales. En total, el nucleo
cuenta con wuna capacidad de 66 plazas
alojativas, lo que supone 58% de la poblacion
de Playa Quemada. De este modo, tenemos que,
con el total de plazas alojativas ocupadas, 3 de
cada 5 personas que habitan en el nucleo, son
turistas. Es por ello, que se propone la implanta-
cion de nuevos equipamientos para suplir la caren-
cia de los mismos, ademas de nuevas plazas aloja-
tivas que pongan algo de orden al caos existente.

The data related to tourism are alarming. The emergence of new
forms of accommodation, such as holiday homes, have caused
the number of tourists to grow out of control, such as Playa
Quemada. It is a population center with a lack of free spaces and
basic services, such as food stores. However, we can see that
96% of the equipment they have is destined to the hospitality
industry. With only a small food trade, the nucleus has 5
restaurants and 18 tourist accommodations, of which 84% are
holiday homes. In total, the nucleus has a capacity of 66
lodging places, which represents 58% of the population of
Playa Quemada. In this way, we have that, with the total humber
of accommodation places occupied, 3 out of 5 people living in
the nucleus are tourists. That is why, it is proposed to
implement new equipment to make up for the lack of them, as
well as new housing places that put some order to the existing
chaos.

poblaciéon 2 008

poblacion 2 018

114

En los ultimos 10 anos, la poblacion
de Playa Quemada ha experimenta-
do un caida del 21%. Factores
como la falta de conectividad y de
servicios basicos y el auge descon-
trolado del turismo pueden ser los
causantes de esta despoblacion. Es
por ello, que se convierte en tema
fundamental del proyecto |la
reactivacion del nucleo urbano
mediante la dotacion de servicios y
espacios libres.

In the last 10 years, the population of Playa
Quemada has experienced a drop of 21%.
Factors such as lack of connectivity and
services and the uncontrolled tourism boom
may be the cause of this depopulation. That is
why the reactivation of the urban nucleus
through the provision of services and free
spaces becomes fundamental.

fuentes: datoslanzarote.com / airbnb.com / booking.com






Clasificacion del suelo

Proteccion ambiental

B rroteccion costera
M proteccion paisajistica
B Proteccion natural

Proteccion territorial

[ | Proteccion territorial

Elementos preexistentes

. Parcelas
Edificacion

--- Limite del dominio maritimo-terrestre

Playa Quemada se encuentra situada junto al Monumento Natural de Los Ajaches.
Debido a la complejidad de su situacion y a la cercania a dicho espacio natural, el
planeamiento considera toda su superficie como suelo rustico protegido, clasificandolo
en diferentes categorias de proteccion. De este modo, la mayoria del pueblo se
encuentra en el dominio publico maritimo terrestre, y sus parcelas atienden a una
complejidad propia de los suelos rusticos.

La superficie construida esta constituida, en un 81%, por viviendas. Los pocos
equipamientos que se encuentran son de indole hostelera y consisten en algjamientos
turisticos (14,56%) y restaurantes (4,31%), aunque como excepcion existe un pequeno
comercio de alimentacion. En cuanto a la superficie sin construir, esta se encuentra, en
su mayoria, destinada al aparcamiento de vehiculos (13,85%). Sobre una superficie sin
edificar total de 10,42 ha no encontramos ni un solo m2 destinado a espacio libre. Para
contrarrestar esta situacion, los vecinos colonizan el espacio con su propio mobiliario,
creando diferentes ambitos a lo largo del nucleo. Las microarquitecturas de colonizacion,
se convierten en la manera que tienen los habitantes de reclamar su propio espacio
libre.

Playa Quemada is located next to the Los Ajaches Natural Monument. Due to the complexity of its situation
and the proximity to this natural space, the planning considers its entire surface as protected rustic land,
classifying it into different categories of protection. In this way, the majority of the town is in the maritime
terrestrial public domain, and its plots serve a complexity typical of rustic soils.

The constructed surface is constituted, in 81%, by houses. The few equipment found are of a hospitality
nature and consist of tourist accommodation (14.56%) and restaurants (4.31%), although as an excep-
tion there is a small food trade. As for the unbuilt surface, this is mostly destined for vehicle parking
(13.85%). On a total unbuilt surface of 10.42 ha we did not find a single m2 for free space. To counteract
this situation, the neighbors colonize the space with their own furniture, creating different areas along the
nucleus. The colonization microarchitectures become the way that the inhabitants have to claim their own
free space.




Parcelas con superficie construida

Grado de conservacion

B Bueno M Medio H Mmalo

Subparcela 01 02 03 04 05 06 07 12 13 14 15 16 12 18 19 20 21 22
Superficie total

superficie construida 162 m2 120 m2 | 242 m2 | 63 m2 124 m2 | 60 m2 (est) | 141 m2 | 83 m?2 240 m2 | 119m2 147 m2 | 212 m2 | 100m2? 103 m2 | 144 m2 | 197m2 | 281 m2 | 110m2 | 102 m2
Ano de contruccion 1985 1993 1998 1985 1986 1993 1986 1987 1980 1980 1996 1999 1988 1987 1986 1995 1. 997 1996 1997
N° de plantas 2 2 2 il 2 2 2 1 2 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2
Clase de suelo Urbano Urbano Urbano | Urbano | Urbano Urbano Urbano | Urbano | Urbano | Urbano | Urbano | Urbano | Urbano | Urbano Urbano | Urbano | Urbano | Urbano | Urbano
Uso dominante Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda
Grado de conservacion Alto Alto Alto Bajo Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Medio Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto
Transformabilidad parcela | 5% 5% 5% 90% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 50% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5%

Subparcela 01
Superficie total 9117 m2
superficie construida 576 m?
Ano de contruccion 1995
N° de plantas 3

Clase de suelo

Rustico/Urbano

Uso dominante

Agrario + vivienda

Grado de conservacion

Alto

Transformabilidad parcela

5%

Subparcela 01 02 03 04
Superficie total 628 m? 3599 m?

superficie construida 223 mz 144 m?2 273 m2 432 m2
Ano de contruccion 1975 1 978 1998 1988

N© de plantas 1 1 1 1

Clase de suelo Urb./Rust. | Urb. /Rust. | Urb./Rust. | Urb./Rust.
Uso dominante Industrial Vivienda | Vivienda Viv. /Indust.
Grado de conservacion Alto Alto Bajo Alto
Transformabilidad parcela | 5% 5% 90% 5%

Subparcela 01
Superficie total 2514 m?
superficie construida 69,62 m2
Ano de contruccion 1985

N°© de plantas 1

Clase de suelo Rustico
Uso dominante Agrario (vivienda)
Grado de conservacion Alto
Transformabilidad parcela 5%

Como ya hemos comentado anteriormente, Playa Quemada esta catalogada
como terreno rustico. Las parcelas tienen una forma muy peculiar, que no
responde a la manzana tradicional. Ademas, muchas veces estas parcelas
cuentan con varias construcciones, aparentemente subparcelas, que no
aparecen reflejadas en el catastro. Esto hace que su situacion sea, aun, mas
excepcional y compleja.

Tras un exhaustivo estudio de las construcciones de la zona, podemos afirmar
que, salvo por contadas excepciones, el grado de conservacion general de las
edificaciones es bueno. Se detecta, ademas, la presencia de viviendas que
datan de 1900 y 1950 que, en su mayoria, permanecen en su estado original.
Solo existe una vivienda de esta época que se encuentra en estado de
abandono, y cuya rehabilitacion sera planteada para incorporarla al proyecto
urbano.

As we have said before, Playa Quemada is listed as rustic land. The plots have a very peculiar
shape, which does not respond to the traditional apple. In addition, many times these plots
have several constructions, apparently subplots, that are not reflected in the cadastre. This
makes their situation even more exceptional and complex.

After an exhaustive study of the constructions of the area, we can affirm that, except for few
exceptions, the degree of general conservation of the buildings is good. It also detects the
presence of homes dating from 1900 and 1950 that, for the most part, remain in their original
state. There is only one house from this era that is in a state of abandonment, and whose reha-
bilitation will be proposed to incorporate it into the urban project.

Subparcela 01 02 03
Superficie total 7 844 m2

superficie construida 240 m2 460 m? 138 m2
Ano de contruccion 1988 1988 1988
N° de plantas 1 3 fl
Clase de suelo Urb./Rust. | Urb. /Rust. | Urb./Rust.
Uso dominante Viv./Indust.|  Vivienda | Vivienda
Grado de conservacion Alto Alto Bajo

Transformabilidad parcela

5%

5%

90%

Subparcela 01 02 03 04 05.1 05.2 06 07
Superficie total 5514 m2 248 m2
superficie construida 283 m? 201 m2 52 m2 33 m2 64 m2 65 m2 48 m2 284 m?
Ano de contruccion 1984 1998 1 900 1 900 1900/2005 | 1900/2005 | 1900 1995
N° de plantas 2 1 1 1 i 1 1 2
Clase de suelo Urbano Urb. /Rust. | Urbano | Urbano Urbano Urbano Urbano | Urb./Rust.
Uso dominante Vivienda Vivienda | Vivienda | Vivienda Vivienda Vivienda Vivienda | Vivienda
Grado de conservacion Alto Alto Bajo Alto Alto Alto Alto Alto
Transformabilidad parcela | 5% 5% 90% 5% 5% 5% 5% 5%
Subparcela 01 02 03 04 05 06 07 07
Superficie total 122 m2 74 m2 218 m2 | 241 m2 | 1180 m?2 160 m2
superficie construida 55 m2 49 m2 171 m2 | 142 m2 270 mz 87 m2 87 m2 594 m2
Ano de contruccion 1987 1987 1987 1968 1958 1986 1986 1996
N© de plantas 1 1 2 2 1 1 2 1
Clase de suelo Urbano Urbano Urbano | Urbano Urb./Rust. | Urbano Urbano Urbano
Uso dominante Vivienda Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda Vivienda | Ocio , Host.| Ocio , Host.
Grado de conservacion Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto
Transformabilidad parcela | 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5%
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Viviendas construidas en 1900 y 1950
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DE LAS PALMAS

N

A8 A9
Subparcela 01 02 03 04 05 06 07 08 09 Subparcela 01 02
Superficie total 14 847 m3 5 145m?2 Superficie total 5145 m2 5145m?2
superficie construida 67 m2 230 m? 84 m?2 117 m2 39 m2 78 m? 71 m2 71.m?2 66 m? superficie construida 134 m2 66 m2
Afio de contruccion 1 997 1982 1983 1986 1987 1987 1987 1987 1950 Afio de contruccion 1988 1980
N° de plantas h ) h | 1 2 1 1 1 1 ) ) N° de plantas 1 4l
Clase de suelo Urb./Rust. | Urb. /Rust. | Urb./Rust. | Urb./Rust. Urb./Rust. Urb./Rust. Urb./Rust. Urb./Rust. Urb./Rust. Clase de suelo Urb./Rust. | Urb. /Rust.
Uso dominante Vivienda Vivienda Vivienda Vivienda Vivienda Vivienda Vivienda Vivienda Vivienda Uso dominante Vivienda Viv. /Comer.
Grado de conservacién Alto Alto Bajo Alto Alto Alto Alto Alto Alto Grado de conservacién Alto Alto
Transformabilidad parcela | 5% 5% 90% 5% 5% 5% 5% 5% 5% Transformabilidad parcela | 5% 5%
Transformabilidad 5 9% Transformabilidad 5 %
Al1l
Subparcela 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 1.7 18 19 20 21 22
Superficie total 916 m? 76 179 m3
superficie construida 80 m2 185 m2 | 51 m2 392 m2 | 76 m2 96 m?2 128 m2 | 101 m2 | 137m2 | 119m2 | 103m2 | 501 m2 | 228 m2 | 628 m2 | 31 m2 195m2 | 183 m2 | 276 m2 | 364 m2 | 169m2 | 179 m2 | 195 m2
Afio de contruccion 1900 1900 1950 1991 1970 2 000 1980 1987 1982 1980 1987 1987 1987 2 000 1989 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1978
N° de plantas 1 1 1 1 il 2 i 1 1 1 i} h | ! 2 1 i 1 1 1 i} h | !
Clase de suelo Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano |Urb./Rus.| Urbano |Urb./Rus.| Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano
Uso dominante Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda |Ocio, Host| Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda
Grado de conservacion Alto Alto Alto Bajo Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto
Transformabilidad parcela 5% 5% 5% 90% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5%
Transformabilidad 5%
ESCUELA DE is.Iab'iE'}"g research by design alumna : tutor
ARQUITECTURA @it seminario proyecto fin de grado Tara Silva Gonzalez Jin Taira Alonso
5%"% departar_nento _ _ tutor construccién
E - Arte, ciudad y territorio Manuel Montesdeoca Calderin
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16,81

16,19

6,63

All
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01=i02=103)

11

10

80 -110 m2

Estudio y definicion de arquetipo en Playa Quemada

A10
Subparcela 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1 12
Superficie total 255 m? 190 m2 | 527 m? 625 m2 | 237 m? 183 m2 | 90 m2 208 m2
superficie construida 110 m2 146 m2 | 40 m2 121 m2 | 290 m2 | 288 m2 389m2 | 189 m2 | 168 m2 | 159 m2 | 147 m2 | 70 m?
Afio de contruccién 1975 1980 1976 2000 1998 “ 1988 1980 1984 1995 1999 1900
N° de plantas 1 i) 1 1 1 1 il 1 1 1 1 1
Clase de suelo Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano Urbano |Urb./Rus.| Urbano
Uso dominante Vivienda (Ocio, Host| Vivienda |Ocio, Host| Vivienda | Vivienda Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda | Vivienda
Grado de conservacién Alto Alto Alto Bajo Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto Alto
Transformabilidad parcela 5% 5% 5% 90% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5%
Transformabilidad 59,

Catalogacién urbana
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Secciones generales

El espacio publico respone no lo solo a las
necesidades de Playa Quemada, sino
también a su esencia. Las zonas de estancia
se equipan con bancos que, a su vez,
permitan albergar mobiliario plegable. De
este modo, el habitante se convierte en el
arquitecto del espacio libre, segun las
necesidades que tengan en cada momento.

Public space responds not only to the needs of Playa
Quemada, but also to its essence. The areas of stay
are equipped with benches that, in turn, allow to house
folding furniture. In this way, the inhabitant becomes
the architect of the free space, according to the needs

they have at all times

......
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Secciones generales

Otra parte fundamental del mobiliario seran
las torres de abastecimiento. Equipadas con
paneles solares, proporcionaran energia a
cualquier usuario que lo necesite, e incluso
se podran utilizar con el fin de recargar
luminarias publicas para conciertos o
eventos especiales. A su vez, estaran
dotadas de jardines verticales para reducir
el impacto visual que pueda tener en la
zona.

Another fundamental part of the furniture will be the
supply towers. Equipped with solar panels, they will
provide power to any user who needs it, and they can
even be used to recharge public luminaries for
concerts or special events. In turn, they will be
equipped with vertical gardens to reduce the visual
impact it may have on the area.

1113
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Centro deportivo

usos / uses

. Hall

. Recepcion / reception

. Office

. Vestuarios / changing rooms

. Area de taquillas / lockers area

. Almaceén / store

. Zona de lavado de material / wash zone

. Aula polivalente / multipurpose classroom

oONOUTh WN B

génesis morfoldgica / morphological genesis

recorridos / paths

pre - actividad / pre - activity ——
post - actividad / post - activity ———
personal / staff e
usuario externo / external user ——

MlS
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EREN00

Centro cultural

usos / uses

1. Hall

2. Recepcion / reception

3. Bafios / bathrooms

4, Cafeteria / cafe

5. Sala de exposiciones / showroom

génesis morfoldgica / morphological genesis

|
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usos / uses
] [
o == L] 6. Sala de espera / waiting room
""" DDD 7. Administracién / administratin
8. Talleres / workshop
[] 9. Aimacén
=llis
[]
: =flis
L]

Primera planta

I\
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Alzado este
ESCUELA DE i) e research by desigh alumna. , tutor
departamento o tutor construccion i =
ULPGC DE LAS PALMAS Arte, ciudad y territorio Manuel Montesdeoca Calderin E 1:100 Centro cultural
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usos / uses

10. Hall
11. Salon de actos / assembly hall
12. Muro técnico / technical wall

-
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usos / uses

. Hall

. Recepcion / reception

. Cocina huéspedes / guest kitchen

. Bafios / Bathroom

.. Patinillo de instalaciones /
technical yard

. Dormitorio para 6 personas /
room for 6 people

7. Bafios compartidos / bathrooms

8. Terraza de planta / terrace

9

il

b WwWN R

(o))

. Rincon de lectura / reading corner
0. Dormitorio para 6 personas con bafio /
room and bathroom for 6 people
11. Dormitorio adaptado PMR
12. Terraza de planta / terrace
13. Cuarto de instalaciones / technical room
14. Almacén
15. Lavanderia
16. Sala de tv / juegos

génesis morfoldgica / morphological genesis

Planta baja Segunda planta

Primera planta

Planta sétano

ESCUELA DE is.ab 8 research by design alumna , tutor
AR UITECTURA -ﬂigg seminario proyecto fin de grado Tal‘a S||Va Gonza|eZ J|n Ta|ra A|OI’\SO
Q : departamento ) ) tutor construccion i H |
ULPGC DE LAS PALMAS Arte, ciudad y territorio Manuel Montesdeoca Calderin E 1:100 oste



A, //

N
N\
O
\\\\ \Q
N\

\
Al

//Z////////// /7700777777777

o

777

777 7 —
7, 7,
A
o o
7

.

o

-

N\

/ //////////

T
4
4

c

LPG

N

=

alzado oeste

ESCUELA DE

ARQUITECTURA
DE LAS PALMAS

. B
is.ab’#8 research by design
g, seminario proyecto fin de grado

alumna

Tara Silva Gonzalez
departamento

Arte, ciudad vy territorio

tutor
Jin Taira Alonso

tutor construccion

Manuel Montesdeoca Calderin

E 1:100

24



—
r N

r
|
|

U

LPG

C

=

ESCUELA DE

ARQUITECTURA
DE LAS PALMAS

is.ab’# research by design
g, seminario proyecto fin de grado

alumna

Tara Silva Gonzalez
departamento

Arte, ciudad vy territorio

tutor

Jin Taira Alonso

tutor cons truccion

Manuel Montesdeoca Calderin

E 1:100 Hostel

4

25






DB-SUA - Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUA 1 - Seguridad frente al riesgo de caidas

1 Resbaladicidad de los suelos

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edificios o zonas de
uso residencial publico y publica concurrencia tendran una clase conforme a:

Segun su resbaladicidad

Resistencia al deslizamiento R Clase
R, =15 0
15 = R, £ 35 1
35 < R; =45 2
R, > 45 3

Segun su localizacion

Zonas interiores secas

superficies con pendiente < 6% 1

superficies con pendiente > 6% y escalerag 2

Zonas interiores humedas (entradas a edificios desde el espacio exterior, terrazas
cubiertas, vestuarios, banos, aseos, cocinas, etc)

superficies con pendiente < 6% 2
superficies con pendiente > 6% Yy escaleras 3
Zonas exteriores. Duchas 3

Para la gran parte del proyecto trabajaremos con suelos de clase 1, no obstante, en
escaleras, zonas humedas interiores y zonas exteriores se emplearan las clases 2 y
3

Los acabados seran de microcemento, que gracias a su variedad y diferentes
texturas, posiblitan la adecuacion del tipo de acabo segun el uso y localizacion
requeridos.

Material R, Clase
Microstone 55 3
Microdeck 25 1
Microdeck 35 2

2 Discontinuidades en el pavimento

Con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia de traspiés o de
tropiezos, el suelo debe cumplir las siguientes condiciones:
No tendra_juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm, asi como en zonas para
circulacion de personas, no presentara perforaciones o huecos por los que pueda
introducirse una esfera de 1,5 cm de diametro.
En zonas de circulacion no se podra dispone un escalon aislado, ni dos consecutivos,
excepto:

en zonas de uso restringido

en los accesos y en las salidas de los edificios

3 Desniveles

Proteccion de los desniveles
Existiran barreras de proteccion en los deniveles, huecos y aberturas con una
diferencia de cota mayor que 55cm

Caracteristicas de las barreras de proteccion

Las barreras de proteccion tendran, como minimo, una altura de 0,90 m cuando
la diferencia de cota que protegen no exceda de 6 my de 1,170 m en el resto de los
€asos.

Las barreras de proteccion en uso de publica concurrencia estaran disenadas de
tal forma que no puedan ser escaladas por los ninos, para lo cual, no existiran
puntos de apoyo, no existiran salientes horizontales de mas de 5 cm, ni tendran
aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 10 cm de diametro

En este caso y por cuestiones de
diseno, se ha decidido que la
altura de la barrera de proteccion
en el primer forjado sea de 1,170m

wolL'L

7,70 m
oL'L

3,85m

385m

4 Escaleras y rampas
Escaleras de uso general

Peldanos

En tramos rectos, la huella medira 28 cm como minimo y, al situarse en una
zona de uso publico, la contrahuella medira 17,5 cm como maximo. Ademas, la
huella H y la contrahuella C cumpliran a lo largo de una misma escalera la relacion:
54cm <2C+H<70cm
54cm <63 cm <70cm

0,28

0,15

Tramos
Cada tramo tendra 3 peldanos como minimo. La altura maxima que puede
salvar un tramo es 2,25m, pero al disponer de ascensor como alternativa, esta

altura podra aumentarse hasta 3,20 m.

Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldanos tendran
la misma huella y contrahuella.

La anchura util del tramo se determinard de acuerdo con las exigencias de
evacuacion establecias en el apartado 4 de la Seccion S| 3 del DB-SI y sera, como
minimo:

1,925 m

Uso del edificio o zona Anchura util minima en escaleras

previstas para un numero de

personas
Publica concurrencia <50 0,80 m
Casos restantes ( Residencial publico) <50 0,90 m

Sin embargo, al comunicar la escalera con una zona accesible, su ancho debera ser
de, al menos, 1Tm.

La anchura de la escalera estara libre de obstéaculos, y se medira entre paredes o
barreras de proteccion.

Mesetas

Las mesetas dispuestas entre tramos de una escalera con la misma direccion
tendran al menos la anchura de la escalera y una longitud medida en su eje de Tm,
como minimo.

En las mesetas de planta de las escaleras de zonas de uso publico se dispondra
una franja de pavimento visual y téactil en el arranque de los tramos. En dichas
mesetas no habra pasillos de anchura inferior a 1,20m ni puertas situados a menos
de 40 cm de distancia del primer peldafio de un tramo.

1,40 m

1,28 m
1,10 m 0,84 m

Pasamanos
Las escaleras que salven una altura mayor que 55 cm dispondran de pasamanos
al menos en un lado. Cuando su anchura exceda de 1,20 m, dispondran de
pasamanos en ambos lados.

En escaleras de zonas de uso publico, el pasamanos se prolongard 30 cm en los
extremos, al menos en un lado.

El pasamanos estara a una altura comprendida entre 90y 110 cm.

235m

1,00 m

SUA 2 - Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

1 Impacto

Impacto con elementos fijos

La altura libre de paso en zonas de circulacion sera, como minimo, 2,170m en
zonas de uso restringido, y 2,20 m en el resto de las zonas. En los umbrales de las
puertas la altura libre sera de 2 m, como minimo.

Impacto con elementos practicables

Excepto en zonas de uso restringido, las puertas de recintos que no sean de
ocupacion nula situadas en el lateral de los pasillos cuya anchura sea menor que 2,50
m se dispondran de forma que el barrido de la hoja no invada el pasillo. En este caso,
se optan por puertas correderas o puertas cuya hoja abre hacia el interior de la
habitacion o local.

ﬁl woz'L H

Impacto con elementos fragiles

Los vidrios existentes en las areas con riesgo de impacto que no dispongan de
una barrera de proteccion tendran una clasificacion de prestaciones X(Y)Z
determinada segun la norma UNE EN 12600:2003.

Se identifican las siguientes &reas con riesgo de impacto:

- en puertas, el area comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1,50 my
una anchura igual a la de la puerta mas 0,30 m a cada lado de esta;

- en panos fijos, el area comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90m.

Las partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas y baneras estaran
constituidas por elementos laminados o templados que resistan sin rotura un
impacto de nivel 3.

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o
aberturas estaran provistas, en toda su longitud, de senalizacion visualmente
contrastada situada a una altura inferior comprendida entre 0,85y 1,70 m y a una
altura superior comprendida entre 1,50 y 1,70m. Dicha senalizacion no es necesaria
cuando existan montantes separados una distancia de 0,60 m, como maximo, o si la
superficie acristalada cuenta al menos con un travesano situado a la altura inferior
antes mencionada.

2 Atrapamiento

Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta corredera de
accionamiento manual, incluidos sus mecanismos de apertura y cierre, la distancia a
hasta el objeto fijo mas proximo sera 20 cm, como minimo.

—————
0,30 1,50 m

SUA 3 - Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

1 Aprisionamiento

Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior
y las personas puedan quedar accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existira
algun sistema de desbloqueo de las puertas desde el exterior del recinto. Excepto en
el caso de los banos o aseos de las viviendas, dichos recintos tendran iluminacion
controlada desde su interior.

En zonas de uso publico, los aseos accesibles dispondran de dispositivo en el interior
facilmente accesible, mediante el cual se transmita una llamada de asistencia
perceptible desde un punto de control y que permita al usuario veri<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>